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THYRSIS.
Why then not dare to take against her will 
That which however grievous to her at first, 
Will, when 'tis taken, be at last, at last, 
Both sweet and dear to her?


AMYNTAS.
Ah, Thyrsis, love
Must answer for me. At my heart he speaks,
At my heart's core; but I cannot repeat it.
Custom has made thee talk of love too lightly. 
Thou art too used in art, to talk of love.
What ties my heart, ties up my tongue.


THYRSIS.
Thou wilt
Not go then?


AMYNTAS.
Yes, I will; but not where thou 
Would'st have me go.
















Retrieved from "https://en.wikisource.org/w/index.php?title=Page:Amyntas,_a_tale_of_the_woods;_from_the_Italien_of_Torquato_Tasso_(IA_amyntastaleofwoo00tass).pdf/115&oldid=12350610"


		Category: 	Proofread




	





	Navigation menu

	
		

	
		Personal tools
	

	
		
			Not logged in
	Talk
	Contributions
	Create account
	Log in


		
	



		
			

	
		Namespaces
	

	
		
			Previous page
	Next page
	Page
	Discussion
	Image
	Index


		
	



			

	
	
		English
	
	
		
		

		
	



		

		
			

	
		Views
	

	
		
			Read
	Edit
	View history


		
	



			

	
	
		More
	
	
		
		

		
	



			

	Search

	
		
			
			
			
			
		

	




		

	

	

	
		
	

	

	
		Navigation
	

	
		
			Main Page
	Community portal
	Central discussion
	Recent changes
	Subject index
	Authors
	Random work
	Random author
	Random transcription
	Help
	Donate


		
	



	

	
		
	

	
		
		

		
	




	
		Tools
	

	
		
			What links here
	Related changes
	Special pages
	Permanent link
	Page information
	Cite this page
	Get shortened URL
	Download QR code


		
	




	
		Print/export
	

	
		
			Printable version
	Download EPUB
	Download MOBI
	Download PDF
	Other formats


		
	



	

	
		In other languages
	

	
		
		

		

	










		 This page was last edited on 18 May 2022, at 05:41.
	Text is available under the Creative Commons Attribution-ShareAlike License; additional terms may apply.  By using this site, you agree to the Terms of Use and Privacy Policy.




		Privacy policy
	About Wikisource
	Disclaimers
	Code of Conduct
	Developers
	Statistics
	Cookie statement
	Mobile view



		
	






